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Pozor: Před prvním uvedením do provozu si důkladně prostudujte tento návod k použití a bezpodmínečně dodržujte bezpečnostní 
předpisy! 
 
Datum koupě: _________________________________ 
 
Příslušenství     Číslo objednávky 
  Teleskopická trubka 49628 (4900628) 
  Sada trysek  11628 (0610208) 
  Sada těsnění  11627 (0610207) 
 
    Bezpečnostní předpisy a instrukce 
    Podrobně si prostudujte tento návod k použití. Seznamte se s jednotlivými díly postřikovače a jeho správnou obsluhou. 

V žádném případě nepoužívejte chemikálie obsahující kyseliny, leptavé či obecně nebezpečné chemikálie.  
Pro postřik se nesmí používat dezinfekční a impregnační prostředky ani jakékoli hořlavé kapaliny. Nepoužívejte kapaliny s teplotou 
nad 45°C. Naplněný postřikovač nikdy nenechávejte po delší dobu odstavený bez dozoru. Z bezpečnostních důvodů nesmí tento 
postřikovač používat děti a osoby, které se neseznámily s tímto návodem k použití. Postřikovač uchovávejte mimo dosah dětí. Při 
postřikování dbejte na to, aby postřikovacímu prostředku nebyly vystaveny osoby, zvířata či předměty, kterým může příslušný 
postřikovací prostředek způsobit újmu. Uživatel nese odpovědnost vůči třetím osobám. Zajistěte proto, aby se v okolí místa 
aplikace nevyskytovaly osoby ani domácí zvířata. 
Postřikovač je určen výhradně pro možnosti aplikace uvedené v tomto návodu k použití. Předpokladem řádného používání 
postřikovače je dodržování tohoto návodu k použití. Postřikovač se smí používat pouze v bezvadném stavu. Pokud vám 
postřikovač upadne, nebo na něm odhalíte nějaká poškození, nechte jej před dalším používáním zkontrolovat odborníkem a 
případně jej nechte řádně opravit. Nepoužívejte přídavná zařízení, která nejsou doporučena výrobcem. Používání takových 
přídavných zařízení by mohlo být nebezpečné. 
VÝSTRAHA 
Pokud se chemikálie nepoužívají správně, mohou být zdraví škodlivá pro člověka nebo zvířata. Některé chemikálie jsou leptavé, 
hořlavé nebo všeobecně jedovaté, a neměly by se proto používat. Dodržujte výstrahy a instrukce výrobce postřikovacího 
prostředku. Polyetylenové postřikovače SOLO pro postřikování s přetlakem mají uzávěry, které jsou odolné vůči široké skupině 
chemikálií používaných v zemědělství a domácnostech. Je však třeba dbát na to, aby byly veškeré komponenty čisté, aby správně 
fungovaly, a aby se nacházely v bezchybném stavu. Pokud máte o určité chemikálii pochybnosti, obraťte se na výrobce produktu. 
Pokud se domníváte, nebo si všimnete, že je prostředek nebezpečný, PAK UKONČETE PRÁCI. TUTO CHEMIKÁLII 
NEPOUŽÍVEJTE. Vždy noste přiměřený bezpečnostní oděv, jako jsou rukavice odolné vůči chemikáliím, ochrana očí a obličeje a 
další vybavení doporučené výrobcem chemikálie. 
Návod k obsluze 
Pokud možno namíchejte postřikovací prostředek ve vhodné nádobě, a poté jím naplňte postřikovač. Pokud budete míchání 
provádět přímo v postřikovači, nalijte do přístroje nejdříve doporučené množství postřikovacího prostředku, a pak přidejte 
odpovídající množství vody. Dodržujte pokyny výrobce postřikovacího prostředku. Postřikovač naplňte pouze po značku. (model 
401 max. 1 litr; model 402 max. 2 litry). Nikdy nádobku nenaplňujte postřikovacím prostředkem až po okraj! Namontujte čerpadlo. 
K tomu čerpadlo našroubujte ve směru hodinových ručiček na nádobu. Přibližně 30x zapumpujte, aby se v postřikovači vytvořil tlak. 
Držte postřikovač směrem k místu aplikace a pro postřikování stiskněte spoušť. (Dodržujte přitom bezpečnostní předpisy). Spoušť 
lze v pozici pro postřikování zaaretovat. Při stisknuté spoušti k tomu posuňte zajišťovací knoflík směrem dopředu. Pro opětovné 
uvolnění spouště posuňte zajišťovací knoflík do původní polohy. 
NASTAVENÍ TYPU POSTŘIKOVÁNÍ – rozprašovací proud lze nastavit otáčením vnější trysky. Pro rovný proud kapaliny otáčejte 
trysku proti směru hodinových ručiček. Pro jemné postřikování otáčejte trysku ve směru hodinových ručiček. 
VÝSTRAHA 
Po použití postřikovače zbývající tlak pomalu uvolněte. Postřikovač si k tomu postavte na rovnou plochu a pro uvolnění stlačeného 
vzduchu čerpadlo pomalu a opatrně šroubujte proti směru hodinových ručiček. Dejte pozor, abyste nezmáčkli spoušť, protože pak 
by se mohly uvolnit případné zbytky postřikovacího prostředku. Chcete-li tomu zabránit, vystříkejte před otevřením zbytky do 
vhodné nádoby (např. do originálního balení postřikovacího prostředku). 
Nikdy však nepoužívejte stejný postřikovač jak na hnojiva, tak také na postřikování přípravky na ochranu rostlin. 
Nikdy nepoužívejte postřikovač k čištění, pokud jste jej předtím použili k ochraně rostlin nebo rozstřikování herbicidů. 
Čištění 
Po každém použití postřikovač opatrně vyčistěte. Při čištění nádoby a vnitřních částí, které se dostaly do kontaktu s přípravky na 
ochranu rostlin či herbicidy může pomoci roztok 10 % bělidla k domácímu použití a 90 % vody. NESMĚŠUJTE roztoky jako bělidlo 
a amoniak, může dojít ke vzniku nebezpečné chemické reakce. K vyčištění můžete také použít vodu a mýdlo. Zařízení důkladně 
vypláchněte vodou nebo roztokem vody a bělidla. Po každém použití vyčistěte spodek postřikovače a trysku. Pro řádnou likvidaci 
postřikovacího prostředku, čisticího roztoku a případně vody kontaminované po čištění dodržujte doporučení výrobce chemikálií. 
Technická péče 
Před uložením postřikovač vyprázdněte a vyčistěte. Postřikovač vždy uchovávejte na suchém místě, kde bude chráněn před 
chladem, horkem a slunečním světlem. Používejte pouze originální díly značky SOLO, a pokud se vyskytnou nějaké problémy, 
obracejte se na odborného prodejce této značky. V zájmu technického pokroku si firma SOLO vyhrazuje právo na změnu 
technických specifikací bez předchozího sdělení. 
Omezená záruka 
Firma SOLO poskytuje na postřikovač dvouletou záruku, která nabývá účinnosti dnem koupě. Během této záruční lhůty opraví 
firma SOLO veškeré defekty podle záručních podmínek. Firma SOLO si však vyhrazuje právo na rozhodnutí, zda vadné díly opraví, 
vymění nebo zda postřikovač vymění jako celek. Pokud se vyskytnou náklady na zpáteční přepravu, balení a pojištění, uhradí je 
vlastník. Záruka nezahrnuje škody, které vzniknou nedodržováním návodu k použití, používáním nevhodných postřikovacích 
prostředků či v důsledku neodborné opravy nebo úpravy zařízení. 
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